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Termos acessorios

Adjunto adnominal
Observacao:

E comum confundir o adjunto adnominal com o complemento nominal.
Como ja visto, o adjunto desempenha uma postura ativa em relacdo ao
substantivo, ao passo gue o complemento desempenha uma postura passiva.

PRl

- O empréstimo(do banco)chegou em boa hora.

Y

- O empréstimo g dinheiro hegou em boa hora.

o El




Termos acessorios

Adjunto adnominal

Observacao:

Ha autores que definem que o adjunto adnominal pode aparecer em
forma de pronome_obliguo atono, quando tem valor possessivo.

- Feriram @as m3os.

- Tocou @ as feridas e as sarou.




Termos acessorios
Adjunto @erbial

E o termo que exprime uma circunstancia (de tempo, lugar, modo, etc.) ou,

em outras palavras, que modifica o sentido de um verbo, adjetivo ou
advérbio. S

- Cheguel cedo.
W )
- Maria € mais alta.
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- Joana mora mu@onge.
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Termos acessorios
Adjunto adverbial

E expresso por:
» Pelos Advérbios:

- Moramos aqui.— ¢igt) b &7@

- Nao durma ao volante.

» Pelas locuc0Oes ou expressoes adverbiais:
-(As vezes)viajava de trem.
- Jalio resid Iteral.




Termos acessorios
Adjunto adverbial

Observacoes:

1- Pode ocorrer a elipse da preposicao antes dos adjuntos adverbiais de
tempo e modo:

- Aguela noite, nao dormi. (= Naquela noite...)
- Ouvidos atentos, aproximei-me da porta. (= De ouvidos atentos...)

2. — Os adjuntos adverbiais classificam-se de acordo com as
circunstancias que exprimem: adjunto adverbial de lugar, modo, tem(g)o,
Intensidade, causa, companhia, meio, assunto, negagaol etc. A NGB,
porém, ndo da nenhuma classificacdo dos adjuntos adverbiais.
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Termos acessorios
Adjunto adverbial

Observacoes:

3 — E importante saber distinguir adjunto adverbial de adjunto
adnominal, de objeto indireto e de complemento nominal.

- Sair do mar. (adj, adverbial)

f_—%

- Agua do mar. (adj. adnominal)

o

_ Gstar (obj. indireto)

- Ter medo do mar. (compl. nominal)

/
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Termos acessorios

Aposto

E uma palavra ou expressdo que explica ou esclarece, desenvolve ou
resume outro termo da oracao.

- D. Pedro I@imp% dWoi um monarca sabio.

- “O pastor, o guarda, .0 méﬂico,olham e nao dizem nada.”

(Ricardo Rames)
7. n

- Minha irma Beatriz foi aprovada no vestibular.
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Termos acessorios
Aposto

Observacoes:

1 - 0O nucleo do aposto e um substantivo ou um pronome substantivo.

- Foram 03 do dois ble e ela)

- A prang/ Castro Alves é do povo.

2 — O aposto nao pode ser formado por adjetivos. Nas frases seguintes,
por exemflo nao ha aposto mas predlcatlvo do sujeito.

- As bor@lelis leves e graciosas, esvoagavam num balé de cores. J

> P S ” - -
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Termog acasssrios

\ocativo W

Do latim vocare = chamar, € o termo (nome, titulo, apelido) usado para

chamar ou Interpelar a pessoa, o animal ou a coisa personificada a que
nos dirigimos.

- “A ordena/?meus amigo;bé a base do governo.” (Machado de Assis)

- “Ei-lo, o teu defenSO@c’) liberdade!”




Termos acessorlos
Q,va///\ _—— ]
dmenta durante uma teﬁ{pe

[l

Assinale a alternativa cujo fragmento sublinhado possui’ a mesma
classificacdo sintatica do termo “terrivel”, sublinhado no trecho acima.

a) Bastou um telefonema para deixa-16 arrasado. Y. D

b) Bastou umas’f@ada mais forte para derruba-lo.
nT ob 91
¢) Bastou um aceno para gnche Io@E\esperancas

d) Bastou a composicao de um trecho para consagra-lo.

e) Bastou um eloglé’ﬁmchefe para reanima-lo.

o )




Termos acessorios

Evadiu-se do acampamento durante uma tempestade terrivel.

Assinale a alternativa cujo fragmento sublinhado possui a mesma
classificacdo sintatica do termo “terrivel”, sublinhado no trecho acima.

a) Bastou um telefonema para deixa-lo arrasado.

b) Bastou uma tacada mais forte para derruba-lo.

c¢) Bastou um aceno para enché-lo de esperancas.

d) Bastou a composicao de um trecho para consagra-lo.

e) Bastou um elogio do chefe para reanima-|o.




Concordancia verbal

O verbo altera suas desinéncias para ajustar-se em pessoa e nimero ao
seu sujeito.

Regra Geral:

O verbo concorda com sujeito, em nUmero e pessoa, Mesmo gque

estejam distanciados entre si.
& O\

- Ninguém reclamou do atraso.
<4

- Todos reclamaram do atraso.

- Participaram do programa de TV, depois de varios convites, 0s
artistas da nova novela das nove.
LT




Concordancia verbal
Concordancia Verbal
Casos especialis:
1 — Sujeito coletivo
O verbo concorda no singular com o sujeito coletivo no singular.
- A(multidao)vociferava ameagas.

- Aturma enfrentou a policia.

— Caso o coletivo venha com um termo plural que o especifique, a
corntordancia torna-se facultativa.

- Um grupodde rapazes convidou / convidaram as mogas.

=




Concordancia verbal

Concordancia Verbal
2 — Nomes que s0 se empregam no plural

Certos substantivos proprios de forma plural, como Estados Unidos, Andes,
Campinas, Lusiadas, etc., levam o verbo para o plural quando se usam com
artigo; caso contrario, o verbo concorda no singular.

- Unidos sdo o pais mais rico do mundo.” (Eduardo Prado).

O/B- Minas Gerais possul grandes jazidas de ferro.

bsy Tratando —se de titulos de obras, e facultativo o emprego do verbo; pois, quando
g )egado no singular, a concordancia se da com a idela por ela sugerida (obra ou
IVI0).

- “Os Lusiadas ’\iinortalizou)/ imortalizaram Luiz de Camoes.




Concordancia verbal

Concordancia Verbal
3 — Concordancia com os pronomes de tratamento.

Os pronomes de tratamento exigem verbos na 32 pessoa, embora se
refiram a 22 pessoa do discurso:

- a Exceléncia agiu com moderacao.

- VG

—_—

s Exceléncias nao ficarao surdos a voz do povo.

—_—

@ Emprega-se 0 pronome “veossa” quando se fala com alguém e
0 pronomeCsua’S guando se fala sobre alguem.




Concordancia verbal
4 — Concordancia com relativo QUE.

Quando o sujeito € o pronome relativo “que”, o verbo concorda com o
antecedente deste pronome.

: ., . D L. . .
- “Eramos dois sOcl0S entravam no comeércio da vida com diferente

capital.” :
- Eu sou@Qué presenciou o fato.

5 — Concordancia com relativo QUEM.

Quando o sujeito € o pronome relativo “quem”, o verbo concorda com 0
antecedente deste pronome ou fica na terceira do singular (concordancia

preferivel) éaf\
_ Sou eu&uem prendo / Sou eu quem M
o




Concordancia verbal

6 — Um dos que / Uma das que

Quando se faz uso das expressoes “um dos que” ou “uma das que” , o verbo da
oracao adjetiva flexiona-se/; em regra,)no plural.

- “O principe foi um dos que despertaram mais cedo.” (Alexandre Herculano)

- “A baronesa era uma das pessoas que mais desconfiavam de nés.” (Machado de
ASSIS)

Obs — Essa € a concordancia logica, geralmente preferida pelos escritores
modernos, todavia nao é condenavel seu uso no singular.

- Ele € um desses parasitas que vive a custa dos outros.

- “Fo1 um dos poucos do seu tempo que reconheceu a originalidade e importancia
da literatura brasileira. (Joao Ribeiro)




Concordancia verbal
7 — Mais de / Menos de / Cerca de / Perto de

O verbo concorda com o numeral que se segue a essas expressoes.

—_—

- Mais de cem pessoas perderam suas casas na enchente.
- Gastaram — se menos de dois galoes de tinta.

- Mais de um excursionista ja perdeu a vida nesta montanha.

— Quando a expressao “mliLdiltS’: vem repetida ou indica

reciprocidade, o verbo fica@rigatoriamente o plural.

- Mais de um menino, mais de um_rapaz pularam a cerca.

- Mais de um dos circunstantes se entreolharam com espanto.




Concordancia verbal
8 — Quais de vos, alguns de nos ( VLG M i aae M)

Sendo o sujeito um dos pronomes interrogativos Quais? Quantos? ou
um dos Indefinidos alguns, muitos, poucos, etc., seguidos dos
pronomes “nos” ou “vos”, a concordancia sera facultativa.

(44 4 /\ 29 v 4 -
- “Quantos dentre nos a conhecemos?” (Rogerio César Cergueira)

¢ A~ £ b - - 99 4
-... quantss dentre vos esttidam conscienciosamente o passado?” (José
de Alencar)

Ob3)— estando o pronome no singular, no singular ficara o verbo.

A

c Quai de v6s m fato?




Concordancia verbal
O — Bater, dar e soar

Referindo-se as horas, os trés verbos acima concordam regularmente com o
sujeito, que pode ser hora, horas (claro ou oculto), badaladas ou reldgio.

- “Nisto deu trés horas o reldgio da botica.” (Camilo Castelo Branco)
- “Bateram quatro da manha em trés torres a um tempo...” (Mario Barreto)
- “Davam nove horas na igreja do Loreto.” (Rebelo da Silva)

, O verbo “passar”, com referéncia a horas, no sentido de “ser mais
de”, e verbo impessoal e por isso fica na 32 pessoa do singular.

- Quando chegamos a aeroporto, passava das 16 horas.
— A




Concordancia verbal

10 — NUmeros Fracionarios

Com numeros fracionarios, ancia do verbo efetua-se com o
numerador.

- “Mais OoU Menos unéterc;o dos guerrilheiros, ficou atocaiado perto...”
(Autran Dourado) -

\

- Dow da populagao vivem da agricultura.
_

<Obs)— Caso 0 numero venha com especificador, o verbo pode flexionar-se

ermrconcordancia coéar/n_ele.\

-Um quintoﬁos homeT\s eram de cor escura.
L/




Concordancia verbal
11 - Percentuails

O verbo concorda com o0 numeral que representa a porcentagem.
—_

- SO 1% dos eleitores se absteve de votar.

- SO 2% dos eleltores se abstiveram de votar.

S—

@— Para outros autores, diferente do Cegalla, nos casos acima, o
verbo teria a concordancia facultativa.

- SO 1% dos eleitores se abstiveram de votar.
W 9




Concordancia verbal
Concordancia Verbal
12 — Indice de Indeterminacéo do Sujeito

(Quando funciona como indice de indeterminacao do sujeito, o pronome
“se” faz com que, obrigatoriamente, o verbo permaneca na 32 pessoa do
singular. v

- Em casa, ficé’ais a vontade.

-“ Nao se trata @advogados, minha senhora. Trata-se provas.”
(Geraldo Franca de Lima)

v .7 .
- Vivé-@bem aqui, embora @ése feliz naquela cidade.

— Para que o “se” seja indice de indeterminagcdo do sujeito, é
necessario gue o verbo seja de ligacao, intransitivo ou transitivo indireto.




Concordancia verbal
13 — Particula apassivadora

Quando funciona como

particula apassivadora, o pronome “se” faz

com que 0 verbo concorde normalmente com o SU]EItO

- Vende 'a casa e comp@—@dms artamentos.

Gastaram-§¢ milhoes, sem quwssem resultados concretos.
—_— ~—

- “Dai o principio colonial de s6 se concederem terras em sesmarias
as pessoas que possuam melos para realizar a exploragao delas e fundar
engenhos.” (Oliveira Viana)

Obs — Para que o “se” seja particula apassivadora, € necessario que
0 verbo seja transitivo direto ou transitivo direto e indireto.




Concordancia verbal

14—Verbos S P UNAon
%2

Os verbos “haver” e “fazer” (na indicagao de tempo), “passar de” (na
Indicacao de horas), ’ e outros que exprimem fendomenos
meteorologicos, quando-tsades’/como Impessoals, ficam na 3° pessoa do

Singmar'w,;yé/ﬁ

“Nao havia ali vizinhos naguele deserto.” (Monteiro Lobato)

_/

“Havia ja dois anos que nos nao viamos.” (Machado de Assis)

“Aqui, faz verdes terriveis.” (Camilo Castelo Branco)

Quando sai de casd, passava das/oito horas.

“Chovera e nevara depolis, durante muitos dias.” (Camilo Castelo Branco)

PR




Concordancia verbal

Observacoes:

1 - Também fica invariavel na 3?2 pessoa do singular, o verbo que forma locu¢dao com 0s
verbos impessoais “haver” ou “fazer”.

Devera haver cinco anos que ocorreu o incéndio.

—_—

Val haver grandes festas.

Nao pode haver rasuras neste documento.

Val fazer cem anos que nasceu o genial artista.

2 — O verbo “chover”, no sentido figurado, [= calr ou sobrevir em grande quantidade],
deixa de ser |mpessoai e, portanto, concordara com o sujeito.

- Choviam pétalas de flores.

- “Choveram comentarios e palpites”. (Carlos Drumond de Andrade)




Concordancia verbal
Cuidado!!!

a) Na lingua popular brasileira e generalizado o uso do verbo “ter”,
Impessoal, por “haver”, “existir”.

- “No centro do patio, tem uma figueira velhissima, com um banco
embaixo.” (Jose Geraldo Vieira)

b) “Existir” nao é verbo impessoal. Portanto:
- Nesta cidade existem [e ndo existe] bons médicos.

- Nao deviam [e nao devia] existir criancas abandonadas.




Concordancia verbal
ol

Quando o sujeito de uma otagdo for uma oracao subordinada substantiva subjetiva, o verbo fica
sempre na 32 pessoa do singular.

- Aind omprar cartc”)es)

- De nada adiante(discutir esses assuntosB

15 — Sujeito Oracional

Obs — caso o sujeito seja formado por dois verbos no infinitivo, devera ser atentado o seguinte:

a) Se os dois infinitivos vém definidos por artigos ou expressam ideias opostas, o plural é obrigatorio.

@@3omer e peber necessérios.
,\6 Rir e chorarcfazenparte da vida.

b) Caso nao represente as particularidades acima, o verbo podera permanecer no singular ou ir ao plural.

- Cantar, dancar e representar@ (ou a alegria do artista.




Concordancia verbal
16 —/Parecer/+ infinitivo

Em construgdes com o verbo “parecer” seguido de iInfinitivo, pode-se
flexionar o verbo parecer ou o Infinitivo que o acompanha.

- As paredes pareciam estremecer. (construcao corrente)

Nesse caso tem —se a/locugdo verbal.)
o 7 ™

- As paredeg parecia estremecerem.Aconstrucao literaria
paredeg parecia st G )

Nesse caso tem se um periodo composto, em que “parecia” € a oragao principal e “as
paredes estremecerem’ é a oracao subordinada substantiva subjetiva.

Tal construcéo equivalea “ ' remeciam,”
\ -

PR




Concordancia verbal

17 — Sujeito composto posposto

Quando o sujeito composto € empregado depois do verbo (posposto), o verbo ficara
no plural em concordancia com os dois nucleos ou podera concordar com o
ndcleo mais préximo.

Jonat &

- “Nao fossem o radio de pilha e as revistas, que seria de Elisa?”’ (Jorge Amado)
—

- “Enquanto ele ndo vinha, apareceram um jornal e uma vela.” (Ricardo Ramos)

. o) : : AL
- “Ali estava o rio e suas lavadeiras.” (Povina Cavalcanti)
IV sl

- “S¢6 ficou no muro tristeza e tinta fresca.” (Marisa Monte)

Jrintra T — [2=




Concordancia verbal

18 — Sujeito composto resumido por pronome indefinido

Quando o sujeito composto é resumido por um pronome indefinido, o
verbo conc nome, que singular, quer plural.

- Jogos, viagens, espetaculos, nada pode satisfazé-lo.

—_— —

U

- Jogadores, arbitro, assistentes, ninguém saiu de campo.

- As mulheres, as criancas, os i1dosos, todos serao atendidos.
LT




Concordancia verbal

19 — Um e outro / nem um nem outro

Quando o sujeito € uma dessas expressdes, 0 verbo concorda, de
preferéncia, no plural.

- Uma e outra famllla(fmhaw (ou tinha) parentes no Rio.

- “Nao me ficaria bem nem uma nem outra coisa.” (José Gualda
Dantas)

-Um e outro livro me agradaram (ou agradou) muito.




Concordancia verbal

20 — Verbo Ser
O verbo concorda com o predicativo nos seguintes casos:
a) quando o sujeito é um dos pronomes “tudo, 0, iss0, isto ou aquilo”

——

- Tudo isso eram sintomas graves.

Obs -

1 - E licita também, embora menos comum, a concordancia com o sujeito.
- Tudo era hipoteses.

2 — O verbq ser fica no singular quando o predicativo € formado por dois nucleos no

singular.

PR

- Tudo é apenas’quietude.




Concordancia verbal
20 — Verbo Ser

O verbo concorda com o predicativo nos seguintes casos:

b) Quando o sujeito € um nome de coisa, no singular, e o predicativo um

substantivo plural.
S _
- “A cama/sao)umas palhas.” (Camilo Castelo Branco)

Obs — Se o sujeito for o nome de uma pessoa, 0 verbo concordara com ele.

0S encantos de sua avo.

¢c) Quando o sujeito € uma palavra ou expressao no sentido coletivo e o
preicativo um substantivo plural.

- A ' maioria eram rapazes.




Concordancia verbal
20 — Verbo Ser

O verbo concorda com o predicativo nos seguintes casos:

d) Quando o predicativo é um pronome pessoal ou um substantivo, e 0 sujeito
nao é pronome pessoal reto.

- O Brasil sois vos.
- V0s nao sois eles. *
e) Na indicacao das datas, horas, distancia.

- Era uma da tarde.

- Eram duas e mela.

—

- Eram 300 quilometros de Curitiba a Florianopolis. -




Concordancia verbal

A ocorréncia de Interferéncias ... - nos a concluir que ... uma
relacdo profunda entre homem e sociedade que O0S
mutuamente dependentes.

a) leva — existe — torna

b) levam — existe — tornam
c) levam — existem — tornam
d) levam — existem — torna
e) leva — existem — tornam




/ Con |
A ocorféncia(de interferéncias)... - nos a concluit_que ... uma

relagd profunda entre homem e sociedade 'que os
mutuamente dependentes.

& leva — existe — torna

b) levam — existe — tornam
c) levam — existem — tornam
d) levam — existem — torna
e) leva — existem — tornam




Concordancia verbal
(ITA-SP) Assinale a alternativa correta:
a) Fazg# anos que nao te vejo.
b) Deve@® haver pessoas honestas la.
¢) Alvimar©uCaetano sera escolhido para o.cargo.
d) Aspiramos um aumento salarial melhor.
e) Custou-g.& entender 0 que eu dizia.

1 dizia




Concordancia verbal
(ITA-SP) Assinale a alternativa correta:
a) Fazem anos que nao te vejo.
b) Devem haver pessoas honestas la.
c) Alvimar ou Caetano sera escolhido para o cargo.
d) Aspiramos um aumento salarial melhor.
e) Custou-o0 a entender o que eu dizia.




Concordancia verbal
Indique a alternativa correta:
a) Tratavam Se)de questdes fundamentais.
b) Compr@u@tgﬂ,em& no subdrbio.
C) Premsaﬁ%@ de datilografas.
d) Reforngamyse

e) Obedeceram-se aos severos regulamentos
M T




Concordancia verbal
Indigue a alternativa correta:
a) Tratavam-se de questoes fundamentais.
b) Comprou-se terrenos no suburbio.
c) Precisam-se de datilografas.
d) Reformam-se ternos.
e) Obedeceram-se aos severos regulamentos




